行政院退輔會出席美國韓越戰退協2008年年會報告

97年9月30日

1、 目的

為維繫我國與美國之關係，本會歷年來均編列計畫派員參加美國三大退伍軍人組織年會。期望經由此模式之互動，與擁有美國600餘萬會員的退伍軍人組織保持良好合作關係，並經由其協助，進而與其官方組織產生互動，並藉觀摩其相關業務作法與經驗，以供本會業務改善之參考。

為表示本會對此類訪問之重視，編列訪問計畫時，均以主任委員為領隊人員，然執行時，常因國內公務需要，而調整領隊人員。本 (2008) 年原亦安排以主任委員出席三項年會(前後23天)，但以新政府甫新就任，政務首長不宜離開任所過多時日，又以新政府接任前，本年出國計畫項目已經奉准變更，預算受到勻支，致使剩餘預算不敷派遣三組本會人員分別出席前述年會。經研商結果，乃決定委請本會輔導成立之美國佛州榮光會許俊湘理事長率該榮光會幹部就近代表出席8月5日在佛羅里達州奧蘭多市舉行之美國韓越戰退協2008年年會，俾能不增加預算負擔，又能繼續維持與美國此退協近30年來之良好互動關係。

2、 經過

1、 本會第七處於6月17日簽奉核可後，即聯絡佛州榮  光會許俊湘理事長告知本案整體構想及目的，在徵得許 理事長同意後，即陸續將韓越戰退協與本會關係、以往出席經驗、會議程序、出席會議所預定參加之活動項目、可能會晤人員、各項致詞講稿、各種預定活動之檔案照片、各種狀況之因應方法，以及本會期待成果等細節，一一對許理事長以電話及電子郵件簡報解說。

2、 許理事長經與榮光會理監事討論後，決定接受本會委託，並由許理事長夫婦協同李非四副理事長及于文孝前理事長，由榮光會所在地的邁阿密地區駕車前往車程約四小時外的佛州中部奧蘭多市參加美國韓越戰退協2008年年會開幕典禮。

3、 本會內部規劃作業完成後，即以高主任委員名義函知該退協執行長James King先生。由於兩會之間一向溝通良好，K執行長除表達高主委未能親自率員與會，實屬遺憾外，對委請許理事長代表前往出席乙節，則表示竭誠歡迎。隨後，業務承辦單位第七處即將許理事長一行四人基本資料與照片，以電子郵件送請K執行長轉該退協相關人員參考。

4、 許理事長一行於8月4日晚間抵達奧蘭多市，8月5日出席美韓越戰退協2008年年會聯合開幕大會。大會有各州代表約1200人，除許理事長夫婦為貴賓席國外貴賓外，美國聯邦政府並派國防部主管退伍軍人組織聯絡之助理次長Baber女士代表列席。
開幕典禮在迎接美國國旗與退協會旗進場後，即先演奏中華民國國歌，再演奏美國國歌，然後進行其他例行程序：如向美國國旗宣示效忠，向陣亡及作戰失蹤人員致敬悼念，由退協牧師祈福禱告等。在布朗總會長致詞後，即介紹本會代表許俊湘夫婦。布朗總會長在介紹詞中，特別強調韓越戰退協與本會之密切互動經驗，我國退輔會制度之完善，以及對退伍榮民照顧之周全與細心。
許俊湘理事長在應邀致詞中，首先感謝該退協歷年來對我國之支持，每年均通過決議案呼籲美國聯邦政府依照台灣關係法加強與我國之合作，並繼續協助我國取得各項支援。許理事長並說明我國今年三月廿日總統選舉結果，馬英九先生當選總統，並於五月廿日宣誓就職。馬總統宣示政府未來將努力改善對美關係與兩岸和平對待，此兩大政策均已付諸行動，除已編列足夠預算，預計向美國採購適當防衛性武器之外，對兩岸關係改善，也已自7月4日展開兩岸直航包機開航，以及我國上下對四川賑災的救援行動。許理事長指出，我國新政府的對兩岸關係，將是多贏政策，相信美國友人必能認同與支持。
許理事長致詞結束前，並代表我政府以領綬雲麾勛章頒贈布朗總會長，感謝其任內對促進兩國關係之貢獻。美國國防部助理次長芭博女士，緊接在許理事長致詞之後，對大會提出中東情勢報告，也感謝韓越戰退協一年來，對派赴中東參戰之美國戰士及其家人之關心與慰問。

3、 心得與建議

1、 本次會議委請旅佛州榮光會理事長率幹部代表出席，係本會有史以來，在執行公務出國計劃上之首例，主要考量係因應預算不足，但執行效果能不增加預算負擔，又能達成維持本會與國外退伍軍人組織間之長久關係，實出預料之外，也使代表與會之榮光會代表深深體會本會多年來用心耕耘的國際關係之成果，對在沒有正式邦交之美國，受到優先演奏我國國歌，又懸掛我國國旗之待遇，尤其感動，認為類似機會可以再委請榮光會代表前往，渠等願意全力為國奉獻。

2、 韓越戰退協與本會在1991年正式結盟為兄弟會，且30年來與本會的高層互訪，未曾中斷，今年本會因預算因素，改委請榮光會代表與會，並協調該退協款待，該退協基於多年情誼，仍然熱烈歡迎許理事長一行，但對本會高層人員未能親自前往感到遺憾。

3、 韓越戰退協對我國支持態度未曾稍減，照例於年會中通過決議案，呼籲其聯邦政府支持我國，並答應派遣其新任總會長哈伯納一行前來參加本會第卅屆榮民節大會，並更新簽署兩會兄弟盟約，以重視兩會情誼，凡此均可見本會以往與此退協往來所投入心力之成效，更說明值得本會繼續維持此一關係。

4、 未來，在情況與各方面條件許可下，本會將適度結合相關榮光會人員及駐外館處代表，共同參與類似活動，除壯大聲勢外，亦可振奮僑界人心，以實際發揮全民外交功能。

4、 結論

全民外交是我國政府近30年來所必須採取的尋求國際舞台政策，而美國更是此國際舞台的主要部分。自民國67年底，美國宣佈與中共建交，並終止與我國正式邦交關係以來，本會即配合國家外交政策，一方面藉由與美國退伍軍人組織交往，維持並發展與美國退伍軍人互動，爭取支持。另一方面以輔導成立海外榮光會組織，寄望藉由此等組織彌補本會對我國旅居海外退伍袍澤與眷屬照顧之不足，並鼓勵其發展與僑居國退伍軍人組織之互動，以厚植國際支持力量。30年來，本會在以上兩方面的工作執行成效均證明前人政策的正確，以及歷年來工作人員推展的努力。近年來，在高主任委員指導發揮國家資源整合運用下，本會執行此類訪問均結合政府駐外館處人員，因此所達成外交工作成效，尤其值得肯定。惜以政府預算逐年緊縮，本類出國預算被列為一般行政業務，每年受到通盤刪減，造成執行工作日益困難；未來預算審核時，建請另案考慮，核實編列。
Remarks by Professor Sam Hsu, President of 

ROCVA in Florida, Representing Minister Kao, Hua-chu 

Veterans Affairs Commission, Republic of China

At the Opening Ceremony of the

AMVETS 2008 National Convention 

Orlando, Florida 
August 5, 2008
National Commander Brown III, National President Dineen, distinguished guests, ladies and gentlemen:

I am greatly honored to bring greetings to your 2008 National Convention on behalf of General Kao, Hua-chu, the Minister of Veterans Affairs Commission of the Republic of China in Taiwan. Minister Kao was invited to speak to your 2005 national convention in Kansas City, but this year, because of the reshuffle of the cabinet in Taiwan, he and his deputies have to answer calls for the new congressional interpellation during your national convention, consequently, he asked me to come to meet VAC old friends in the AMVETS on his behalf.

Gen. Kao and I went to the military academy together in Taiwan in 1964. He was a hero in the eyes of most soldiers during our time in the ROC Army; December 27, 1974, when he escorted the then Army commander-in-chief in a helicopter trip to an exercise, the chopper crashed. His boss, the commander-in-chief was seriously injured—lower-half paralyzed, to be specific, and Minister Kao himself, then Captain Kao, was also badly injured; his legs were broken. Being trained to be a soldier of duty, honor, and country, he managed to crawl out from the crashed chopper to seek rescue hundreds of meters away. This deed saved the life of the commander-in-chief for another 30 some years. The purple-heart medal represents a heroic deed, and Gen. Kao won one in Taiwan with his bravery.    

I left the ROC Army in 1980, and chose to seek further study in Florida Atlantic University majoring in Computer Science. In 1984, I started my computer science teaching career in the same school until now. In 2005, at the encouragement of Minister Kao, I organized the ROC Veterans Association in Florida, and was elected President of it. There are 17 ROCVA like ours in the US. Our goal is to provide care and assistance to the ROC veterans and their dependents. Just like all the AMVETS posts in various localities.

Gen. Kao told me that AMVETS and the VAC have built a very strong relationship for over 20 years, and you two organizations have formally entered into brotherhood relationship since 1991. National Commander Brown has thought about signing the renewal of the brotherhood agreement with VAC, and this can be a very good action of friendship reconfirmation. In late October 2004, when the VAC was celebrating its 50th anniversary, we were honored to have National Commander Bill Boettcher and National President Carol King as our guests of honor to address our anniversary rally. They were later introduced to the former president in Taiwan. Gen. Kao hopes, if possible, the in-coming AMVETS national commander and national president can come as the guests of honor again of VAC’s 54th Anniversary celebration to be held October 31 this year.

On March 22 this year, Dr. Ma Ying-jeou won the presidential election. On May 20, this Harvard University PhD. took office; He vowed to bring better economy and dignity to his fellow countrymen, and he tells the American congratulatory envoy that he will lead his government towards a much better relationship with the United Stated of America. The people in Taiwan, the Republic of China, have been pursuing a life of peace, democracy, and freedom, just like the Americans. As complimented by President W. Bush, Taiwan has become "a beacon of democracy to Asia and the world." The Republic of China is now a democracy respected by the international community. With the inauguration of the new administration led by President Ma, Taiwan, the Republic of China will remain a faithful ally of the United States. Ma’s Administration will rationalize its defense budget and acquire necessary defensive weaponry to form a solid national defense force. The Veterans Affairs Commission of the Republic of China in Taiwan very much cherishes the friendship of the AMVETS; you have always passed resolutions in support of the Republic of China during your annual conventions, and the VAC truly appreciates it. The VAC will certainly look forward to your continuous friendship and support for Taiwan to enjoy a self-defensive and internationally recognized life.

Thank you again for allowing me to speak at the Joint Opening Ceremony, and I wish you a successful convention and good health to all of you. Thank you.

美國佛羅里達州榮光會許俊湘理事長

代表中華民國退輔會高主任委員

對AMVETS聯合開幕式致詞
Orlando, Florida
August 5, 2008

Brown III總會長，Dineen婦女總會長，各位貴賓，各位女士，

各位先生：大家午安。

本人深感榮幸，能代表中華民國退輔會高主任委員應邀向貴會全國年會致意。高主任委員曾在2005應邀參加貴會年會，今年，因為內閣改組，高主任委員和他的幹部都必須準備接受國會質詢，因此特別要求我代表中華民國退輔會來與所有退輔會的AMVETS老朋友見面。

高主任委員和我一起在1964年進入中華民國陸軍官校。在我們服役的那個年代，高主任委員在所有軍人眼中是個英雄人物。民國63年12月27日，高主任委員陪同當時的陸軍總司令搭乘直升機視察一項演習，直升機因故墜毀，總司令下半身癱瘓，高主任委員(當年的高上尉)自己也嚴重受傷，但他仍然堅持受訓所學的責任、榮譽、國家信念，勉力爬行到幾百公尺外求救。因此也使他的總司令老闆繼續了三十多年的生命。在貴國，紫心勳章代表了英勇事蹟，高主任委員就以這英勇表現，為他自己在中華民國贏得了一枚英雄勳章。

我在中華民國退伍之後，就選擇來佛羅里達州研習電腦，也從1984年開始，在佛羅里達州大西洋大學教授電腦工程到現在。2005年，在高主任委員的鼓勵下，我在邁阿密組成了中華民國退伍軍人旅佛羅里達榮光聯誼會，並當選為理事長。我們的宗旨和貴會相似，以關懷與服務旅居大邁阿密地區的中華民國退伍軍人和眷屬為目的。像我們這樣的榮光聯誼會，在全美國共有17個。

高主任委員告訴我貴會與退輔會已建立了有20多年的良好關係，兩會更在1991年簽訂了兄弟會。Brown III總會長曾考慮要更新兩會盟約，那將會是再肯定兩會情誼的實際行動表現。2004年十月，退輔會慶祝五十週年，非常榮幸能邀請到Boettcher總會長，King婦女總會長倆對夫婦擔任慶祝大會的貴賓，並對全體與會人士致詞。退輔會也安排他們會晤了當時的總統。高主委表示如果貴會下任總會長時間許可，退輔會期盼他們能應邀前往台北擔任退輔會慶祝五十四週年活動的貴賓。

今年三月二十二日，馬英九先生贏得了中華民國的總統選舉。這位哈佛大學的馬英九博士在五月二十日宣誓就職，他向他的人民宣誓要帶給他們更好的經濟與尊嚴，他也告訴美國慶賀特使團他將要領導他的政府與美國建立更融洽的關係。

在中華民國台灣，人們就如美國人一般，所追求的是能過著和平、民主、自由的生活。如同布希總統的讚譽：「台灣是亞洲和世界民主的燈塔」。中華民國已經成為一個受國際社會尊敬的民主國家，隨著馬英九總統政府的開展，中華民國將強化與美國的安全盟友及貿易夥伴之合作關係；馬英九總統政府有防衛台灣安全的決心，也將編列合理的國防預算，並採購必要的防衛性武器。退輔會非常重視貴會的情誼，也對貴會歷年來通過提案給予中華民國的支持特別表示感謝，當然退輔會也將繼續期待貴會情誼，期盼貴會繼續支持中華民國充分享有自我防衛與國際承認的生活。

再次感謝各位邀請我在這聯合開幕式中致詞，祝福大會成功，各位身體健康。謝謝。

AMVETS 2008 RESOLUTION 08-19 
      Passed August 7, 2008 by 2008 AMVETS National Convention held in Orlando, Florida

SUBJECT: Support for the Republic of China on Taiwan
WHEREAS, the Republic of China on Taiwan is a long-time friend, ally, and seventh largest trading partner of the United States; and 
WHEREAS, Taiwan is a strategically located island and is extremely important to the peace, prosperity, and stability of the Pacific Rim; and
WHEREAS, the Republic of China maintains a strong and well-trained military force, has extensive air and naval facilities and, therefore, is a vital link in the Pacific defense chain; and
WHEREAS, the People’s Republic of China has never renounced the use of force to integrate the Republic of China into its communist system and government and this threat remains substantial: Now, therefore, be it 
RESOLVED, the AMVETS supports and encourages the democratic process in Taiwan, and encourages the President of the United States to promote peaceful dialogue and avoid any actions which could lead to military conflict; and be it further
RESOLVED, that AMVETS supports the continued promotion of educational and cultural relationships and exchanges between the United States and the Republic of China. 
美國韓越戰退伍軍人協會2008年年會「08-19號決議文」

2008年8月7日於佛羅里達州奧蘭多市通過

案由：支持中華民國

鑒於中華民國在臺灣是美國一個長期盟友，亦是美國第七大貿易夥伴，復

鑒於中華民國在臺灣係一重要戰略島嶼，對於太平洋周邊之和平、繁榮、和安定極其重要；復

鑒於中華民國維持有精壯的部隊，深具規模的海空軍設施，故為太平洋防線之重要一環；復

鑒於中華人民共和國從未放棄將以武力將中華民國納入其共產政

權，故其脅實質存在，茲

決議，美國韓越戰退伍軍人協會支持並鼓勵台灣繼續民主化，並鼓勵美國總統要促進和平對話，避免任何可能導致軍事衝突之行為，復

決議，本會支持中華民國與美國繼續提升教育文化關係與交流。
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